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QUE APRUEBA EL ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REFUBLICA DEL
PARAGUAY Y EL GOBIERNO DE LOS EMIRATOS ARABES UNIDOS PARA
EVITAR LA DOBLE IMPCSICION Y LA PREVENSION DE LA EVASION FISCAL
SOBRE EL IMPUESTO A LA RENTA

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
L EY:

Articule 1°.- Apruébase el ‘Acuerdo entre el Gobiernc de la Republica del
Paraguay y el Gobierno de los Emiratos Arabes Unidos para evitar la Doble
Imposicion y fa prevencién de la Evasidén Fiscal sobre el Impuesto|a la Renta”,
suscrito en la ciudad de Abhu Dhabi, el 16 de enero de 2017 y cuyo texto es como sigue:

“ACUERDOC
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUELICA DEL PARAGUAY
Y
) EL GOEIERNQO DE LOS EMIRATOS ARAB_ES UNIDOS u
PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICION Y LA PREVENCION DE LA EVASION FISCAL
SOBRE EL IMPUESTO A LA RENTA

El Gobierno de la Republica del Paraguay y de los Emiratos Arabes Unidos;

Deseando promover las relaciones econdmicas mutuas a través de 13 conclusion de
un acuerdo entre ellos, para evitar|la doble imposicién y para prevenir la| evasién fiscal
sobre el impuesto a la Renta;

Han acordado lo siguiente:

_ Articulo 1
Ambito Personal

1. El presente Acuerdo se aplicara a las personas residentes de uno o de ambos
Estados Contratantes.

Articulo 2
impuestos Comprendidos

1. Este Acuerdo se aplicara a los impuestos sabre la renta, exigibles por cada uno
de los Estados Contratantes © sus subdivisiones politicas., sus autoridades locales,
cualquiera que sea el sistema de exaccion.

2_ Se consideraran impuestos sobre la renta los que gravan la totalidad de la renta o
cualquier parte de la misma, incluidos los impuestos sobre las ganancias derivadas de la
enajenacién de bienes muebles o inmuebles, los impuestos sobre el importe total de
sueldos ¢ salarios pagados por las empresas.
. Los impuestos actuales a los que se aplicard este Acuerdo son, en particular:

a) En el caso de EAU:

(1) el impuesto a la Renta; W
t e i T
. /- 7
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{2) el impuesto sobre Sociedades.
(en adelante denominados “impuestos emiraties”);

b) En el caso de Paraguay:

(1) el impuesto a la Renta del Servicio de Caracter Pers

{2) el im

onal
Puesto a las Rentas de Actividades ComerciahJ
Servicios;

{3) el impuesto 2 2 Renta de 1as Actividades Agropecuarias;

{4) el impuesto 3 1a Renta dej Pequena Contribuyente.
(en adelante denominado: “impuestos paraguayos").

Articulo 3
Renta de Hidrocarburos

rburos vy sus actividades asociadas situados en
respectivo Estado Con " ¥

Articulo 4
Definiciones Generales

1. A los efectos de este Acuerdo, g menos que de sy contey
interpretacidn diferente:

8) Los términos “Estado Contrat

ante” y “e| otro Estado Cont
los Emiratos Arabes Unidos o Paragu

ay, segin el contexto;

B} El término "Emiratos Arabes Unidos",
geografico, significa el territoric de
espacio aéreo y sreas submarina,
Unidos de conformidad con el

r soberanos de los Emiratos Arabe
Y el continente Y las istas bajo su
realice en sus aguas, lecho ma
explotacidn de [og recurses na
internacional:

cuando se usa
los Emiratos Arabes Unidos,
S sobre las cuales ejerce los
derecho internacional y la ey
s Unidos; incluyendo 1a Zona Ecg
jurisdiccidn respecto de cualquie
rine v subsuelo en relacién con

G AT
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S, Industriales o de

turaleza idéntica o
Estado Contratante
»|¥Y que se anadan a
os Contratantes se
introducido en sSus

de uno o de otro
les, de aplicar sus
enta y ganancias

el teritorio del

Kto se infiera una

ratante” significan

€en un sentido

SU mar territorial,
Emiratos Arabes
de los derechos
némica Exclusiva
" actividad que se

la exploracién o
turales en virtug de su legislacién ¥ el derecho

0, Se refiere a Ia

O jurisdiccidn de
» la Constitucién Nacional:
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d) El término “persona” comprende las personas fisicas, un Estado, los
fideicomisos, las sociedades de personas, las sociedades vy cualquier otra
agrupacion de personas;
e) Eltérmino “nacional” significa:
{1} cualquier individuo que posea la nacionalidad de un Estado Contratante;

(2) cualquier entidad juridica, sociedad de personas o asocc
entidad que derive su estatus como tal de las leyes vigentes ¢
Contratantes o de su subdivision politica o gobierno local:

iacién u otra
N un Estado

f) El término “sociedadg” significa cualquier persona juridica o cua quier entidad
qQue se considere persona juridica, a efectos impositivos;

g) Un plan de pensidn significa cualquier plan, esquema, fondo, 1
otro arreglo establecido en un Contratante, generalmente exento de
ese Estado y operado principalmente para administrar o proveer pensit
de retiro o para generar renta del beneficio de uno o mas de estos arred

fideicomiso, u
impuesto en
bn o beneficio

h) Las expresiones "empresa de un Estado Contratante”
Estado Contratante" significan,

residente de un Estado Contrata
otro Estado Contratante:

respectivamente, una empresa expl
nte y una empresa explotada por un

i) La expresién "trafico intermacional”
un buque o aeronave explotado/a por una
cuando dicho transporte, buque o aeronawv
situados en el otro Estado Contratante:

se refiere a todo transporte «

e, se explote exclusivamente

i) El término *negocio” incluye el

ejercicic de servicios profes
realizacién de otras actividades de cardct

er independiente;

k) La expresion “entidad gubernamental calificada” significa, Band
un Estado Contratante y cualquier persona, agencia, institucion, autd
empresa, organizacién u otra entidad propiedad de o controlad

indirectamente, por un Estado Contratante o sus subdivisiones politica
locales;

) La expresion “impuesto” significa los impuestos emiraties o parag
el contextoe;
m) La expresidn "autoridad competente® significa:

(1) en el caso de Emiratos Arabes Unidos, el Ministro de Hz
representante autorizado del Ministro de Hacienda;

(2) en Paraguay, el Ministro de Hacienda o su representante au

2. Para la aplicacién del Acuerdo por un Estado Contratante,
nto, cualquier expresién no definida en el mismo tendra, a menos que d
jhfiera una interpretacion diferente, el significado que, en ese momento,
legislacion de ese Estado relativa a ios impuestos que son objeto

revaleciendo el significado atribuide por la legislacion impositiva sobre el que
otras leyes de ese Estado.

Lg/ /[/

e \/
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y “emp

glos:
resa del otro

ptada por un
residente del

efectuado por

empresa de un Estadoc Contratante, salvo

> entre puntos
sionzles vy la

o Central de
pridad, fondo,
a, directa o
s © gobiernos

uayos, segln

wcienda, o un

torizado.

en cualquier
e su contexto
le atribuya la
del Acuerdo,
resultaria de




£ GACETA OFICIAL N° 534 B Smsesr Regisiro ORcial - Asumeronss atmsm

-~

“Sesquicentenario de [z Epopeya Nacional> 1864 - §

PODER LEGISLATIVO

LEY N° 6230

Articulo 5
Residente

1. Alos efectos de este Acuerdo, la expresién *
significa:
a) En el caso de los EALU:

que bajo las leyes de los EAU o
Ocales sea considerado nacional;

i) cualquier individuo
politicas o sus gobiernos |

ii) cualquier persona d
otra forma reconocida b
Sus gobiernos locales:

b} En el caso dej Paraguay:

Toda persona que, con arre
impuestos por razén de su dom
lugar de administracidn, lugar
similar, y también incluye al
mismo.

icilio, residencia, lugar de la ma
de constitucién o cualquier otro
Gobierno del Paraguay y cualqui

2.

a) el Gobiermnoc de es

e Estado Contratante
gobiernos locales o sus a

utoridades locales:
b) cualquier persona distinta a una

directa o indirectamente,

gobiernos locales o sus autoridades locales:

€} una entidad gubernamental calificada;

d) un fondo de pensidn;:

e) organizacién benéfica o religiosa, de educacidn o cultural

Cuando, en virtud de |
residente de ambos Estados C
manera:

as disposiciones del parrafo 1.

una
ontratantes, su situacién se det

a) dicha perscona sera o
vivienda permanente a s
disposicién en ambos Es
Estado con el gue manten
(centro de intereses vitales)

u disposicién; si

b} si no pudiera determina
€ Sus intereses vitales, o sin
inguno de los Estados Co

donde viva habitual

re de S01548 Pag. 79

residente de un

istinta a2 una persona fisica que e
ajo las leyes de los EAU 0O sus suby

glo a Ias leves del Paraguay, eg

A los efectos del parrafo 1, residente de un Estado Contratan

Y sus subdivisiq

persona fisica propied
por ese Estado o sus subdivision

onsiderada residente sélo del Estad
tuviera vivienda
tados Contratantes, se considerara
92 relaciones personales Yy econdmi

rse el Estado en el que dicha pers
© tuviera una vivienda permanente
ntratantes, se considerars residen

¥
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Estado Contratante*

He sus subdivisiones

std incorporada o de
divisicnes politicas o

1€ sujeta al pago de

iz u oficina principal,
}iterio de naturaleza
autoridad local del

te incluye:

bnes politicas o sus

ad de o controlada,
es politicas o sus

persona natural sea

ermingra de la siguiente

© donde tenga una
permanente a su
residente sdélo del
cas mas estrechas

sona tiene el centro
a su disposicidn en
te sdlo del Estado
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) ¢) si vivierg habitualmente en ambos Estados Contratantes, o no
ninguna de ellos, se conside

nacional;

d) sino fuera posible determinar su estatus bajo las disposicicnes (¢
las autoridades competent

mutuo acuerdo.

4. Cuando en virtud de las disposiciones

persona fisica sea residente

exclusivamente del Estado Contratante en el cual haya sido constituida.

1. A los efectos de

significa un lugar fijo de negocios mediante el cual una empresa realiza toda ¢

actividad.

2. La expresién "establecimiento permanente” comprende, en especial

a) sedes de direccién:

b} una sucursal;
¢} una oficina;
d) una fabrica:

€) un taller;
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: g 2 lo hiciera en
rara residente sélo del Estado Contratante del que sea

del parrafo c),
es de los Estados Contratantes resoiverah el caso de

del parrafo 1 una persona distinta a una
de ambos Estados Contratantes, se considerara residente

Articulo 6
Establecimiento Permanente

este Acuerdo, Ia expresion "establecimiento permanente*
D parte de su

una mina, pozo de petréles o de gas, canterz o cualquier dtro lugar de
exploracién, extraccién o explotacién de los recursos naturales o cualquier actividad

relacionada incluyendo un sitio de perforacion mar adentro.

3. Una obra edilicia, una construceion, © un proyecto de instalacion 0 montaje o

actividades de supervisién r
exploracién o explotacion

elacicnadas con ellos, o taladro o barco utilizado para Ia
de recursos naturales constituyen un establecimiento

permanente sélo cuando dicha obra, proyecto o actividades continten por un perfodo

mayor a 9 (nueve) meses.

4. El suministro de servicios, incluida la consultorias o servicios gerenciales, por

una empresa de un Estado Contratante a través de empleados y ot

ro personal

comprometido con Ila empresa para dicho propésito, en el otro Estado |Contratante
constituye un establecimiento permanente solc si las actividades de esa naturzaleza

contindan por un periodo o periodos agregados de mas de 9 (nueve) meses.

5. Una empresa de u

6. No obstante lo dis
\ - Xpresion "establecimiento pe

n Estado Contratante tendra un establecimiento |permanente

en el otro Estado Contratante si sustancialmente un equipo mecdnico o cientifico o
maquinaria es utilizade por un periodo mayor a 12 (doce) meses o instalado, | en ese otro
Estado Contratante por, para o bajo contrato con esa empresa.

PUesto anteriormente en este articulo, se considera que la
rmanente” no incluye:

a) la utilizacién de instalaciones con et tnico fin de almacenar, exponer o

entregar bienes o mercancias pertenecientes a la empresa:

A
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Contratante por cuenta de una empresa del otro Estado Contratan
eésa empresa tiene un establecimiento permanente en el primer E
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b) el mantenimiento de un depdsito de bienes o mercanc
empresa con el ¢nice fin de almacenarlas, exponerlas o entre

¢} el mantenimiento de un depdsito de bienes o mercanc
empresa con el tinico fin de que sean transformadas por otra

d) el mantenimiento de un lugar fijo de negocios con e
bienes o mercancias, o-de recoger informacidn, para la empre

e} el mantenimiento de una instalacién fija de negocios cg
a cabo, para la empresa, cualquier otra actividad de caracter g

f} el mantenimiento de un lugar fijo de negocios con
cualquier combinacion de las actividades mencionadas en Ig
e), a condicién de que el conjuntc de la actividad del lugar
resulte de esa combinacién conserve su caracter auxiliar o pre

7. No obstante lo dispuesto en los parrafos 1 y 2, cuando ur

relacién a las actividades que dicha persona realice para la empresa,

empre

reaseguros, tiene un establecimiento permanente en el otro Estado {

rimas en el territoric de es
territorio a través de una
parrafo 9.

p

establecimiento permanente e
ealice sus actividades en ese otro Estado
gente comisionista general o cual
ersonas actien dentro del marco
asi todas las actividades de ese agente s
empresas que son controladas por ella o P
se considerara que el agente es independie

LE

a) tiene y ejerce habitualmente en el primer Estado Con
faculten concluir contratos en nombre de la empresa, a men
de esa persona se limiten a las mencionadas en el parra
realizan a través de un lugar fijo de negocios, no harian
negocios se considerara un establecimiento permane
disposiciones de este parrafo;

b) no tiene esa autoridad, pero mantiene habitualmente
Contratante en existencia bienes o mercancias desde donde
bienes o mercancias en nombre de 1a empresa;

c} habitualmente asegura oérdenes en el primer
exclusivamente o casi exclusivamente para la propia empres:

y otras empresas que son controladas por ella o pose
mayoritaria en ella;

d} en la que actia, fabrica o procesa en ese Estadg
empresa, bienes o mercancias pertenecientes a la empresa.

8. No obstante io dispuesto anteriormente en este articulo, s
Sa aseguradora de un Estado Contratante, salvo en lo

e otro Estado o si asegura contra riese
persona distinta a un agente independiente

2. No se considerard que una empresa de un Estado

n el otro Estado Contratante por el
Contratante por medi
quier otro agente independiente
ordinario de su actividad. No obg
e realicen en nombre de
oseen una participacion
nte en el sentido de este/!

—
.

J/

i
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as pertenecientes a la

garlas;

as pertenecientes a la

empresa;

Gnico fin de comprar

Sa;

el dnico fin de llevar

reparatoria o auxiliar;

! dnico fin de realizar
s sub apartados a) al
fijo de negocios que
paratorio.

na persona - distinta a

actie en un Estado

e, se considerara que

tado Contratante con
si dicha persona:

tante poderes que la
S que las actividades
0 6 las cuales, si se
ue este lugar fijo de
te conforme a las

» en el primer Estado

regularmente entrega

Estado Contratante,

A O por dicha empresa

en una participacion

Contratante para la

e considerard que una

que respecta a los
L-ontratante si recauda
gos situados en dicho
al que se le aplique el

=

Contratante tiene un
mero hecho de que
© de un corredor, un
, siempre que dichas
tante, cuando todas o
€sa empresa y ofras
mayoritaria en eila, no
parrafo,

g
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ledad residente de un Estado Contratante controle o
;| © que realice
¢ Estado Contratante (ya sea por|medio de un
manera), no convierte per si solo al cualquiera de

Articulo 7
Rentas de Bienes Inmuebles

1. Las rentas que un residente de un Estado Contratante obten
inmuebles (incluidas las fentas de ex

Estado Contratante pueden someters

ga de bienes
plotaciones agricolas o forestales) situados en ei otro
e a iImposicién en ese otro Estado.

2. La expresién “bienes inmuebles” tendra el significade que le atribuya la
legislaci_on del Estado Contratante donde dichos bienes estén situados. En tedo caso, dicha

expresion comprende los bienes accesorios a los bienes inmuebles, el |ganado y los

ios que sean
relativa a los bienes raices, el
percibir pagos variables o fijos por la
explotacion, o la concesién de la explotacidon, de yacimientos minerales, filentes y otros
recursos naturales; los buques Y las aercnaves no se consideraran bienes inrhuebles.

3. Las disposicicnes det parrafc 1 de este articulo se aplicaran|a las rentas
provenientes del uso directo, arrendamiento o cualguier otra forma de explotacién de
bienes inmuebles.

4. Las disposiciones de los parrafos 1 v 3 de este articulo se aplican igualmente a
las rentas derivadas de los bienes inmuebles de una empresa y a las rentas derivadas de
los bienes inmuebles utilizadas Para la prestacion de servicios personales independientes.

Articule 8
Beneficios Empresariales

1. Los beneficios de una empresa de un Estado Contratante solamente pueden

A O ser que la empresa realice su actividad en el
otro Estado Contratante por medio de un establecimiento permanente situado en él. Sj la

e la empresa
T que puedan

2. Sujeto a lo previsto en el parrafo 3, cuando una empresa de un Estado
Contratante realice su actividad en el otro Estado Contratante por medic de un
establecimiento permanente situado en €l, en cada Estado Contratante s¢ atribuiran a

s S mismas o
de la que es

rmanente se

permitira la deduccion de aquellos gastos deducibles, necesarios en que se Haya incurrido
izacié imi . Comprendidos los gastos

, Tanto si se efectian en el
el establecimiento permanente domo en otra

parte, teniende en cuenta cualquier legislacién o regulacicn aplicable €n el Estado
Contratante afectado.
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4. No se atribuira ningdn beneficic a un establecimiento permanente por el mero
hecho de que éste compre bienes o mercancias para la empresa.

5. Mientras sea usual

en un Estado Contratante determinar

los beneficios

atribuibles a un establecimiento permanente sobre la base de una reparticion de las
utilidades totales de la empresa entre sus diversas partes, lo establec
impedira que ese Estado Contratante determine de esta manera los beneficios imponibles
como podria ser lo acostumbrado; sin embargo, el método de reparticion adoptado sera tal

que el resultado obtenido sera de conformi

articulo.

dad con los principios

do en el parrafo 2 no

caontenidos en este

6. Si la informacién a disposicion de la autoridad competente de un Estado es
inadecuada para determinar los beneficios 2 ser atribuidos al establecimiento permanente
de una persona, nada en este articulo afectara la aplicacién de ninguna ley o regulacion
domeéstica de ese Estado Contratante, relativa a la determinacion de |
establecimiento permanente, por la realizacién de una estimacion por

competente de ese Estado Contratante, de los beneficios
establecimientc permanente,

consistentemente con

siempre que tales

los principios de este articulo, teniendo
informacién de la cual dispone la autoridad competente.

7. A efectos de los parrafos anteriores, los beneficios imputab

permanente se calcularan cada afo por el mismo método, a no ser que existan motivos
validos y suficientes para proceder de otra forma.

8. Cuando

los

beneficios

comprendan
separadamentie en otros articulos de este Acuerdg,
quedaran afectadas por las de este articulo.

Articula 2@

Transporte Maritimo y Aérec

No obstante las disposiciones del Articulo 7 de este Acuerdo:

remtas o ganancias
las disposiciones de aquellos no

2 gravabilidad de ese
parte de la autoridad

sujetos a los impuestos de ese
leyes y regulaciones se apliquen

en consideracion la

es al establecimiento

reguladas

1. Los beneficios de una empresa de un Estado Contratante procedentes de la
explotacion de buques o aeronaves en trafico internacional soélo
imposicién en ese Estado.

pueden someterse a

2. Para efectos de este articulo, los beneficios de la explotacion de buques o

aeronaves en trafico internacional incluyen:

a) Beneficios provenientes del arrendamiento a casco di

aeronaves,;

b) Beneficios provenientes del

uso,

mantenimiento ¢

esnudo de buques o

arrendamiento de

contenedores, incluyendc remolques Yy equipo relacionado para el transporte de

contenedores, utilizado para el transporte de bienes o mercancj

3. Las disposiciones del

piocedentes de:

a) La participacién en un consorcio, em

explotacién internacional;

'~

parrafo 1

aar o

se aplicaran también a

WA Y %)

—

presa conjunta

,7:7;[7

as.

los beneficios

o una agencia de
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b) Venta de tiquetes en nNombre de otra empresa;
€) Beneficios provenientes de la venta de ingenieria técnica a tergeros;

d) Beneficios provenientes de depésitos en bancos, beonos, accid

Articulo 10
Empresas Asociadas

Cuando:

a) una empresa de un Estado Contratante participe directa o indi

b} unas mismas personas participen directa o indirectamente en

nes, capital, u

t rectamente en
o el capital de una émpresa del otro Estado Coritratante;

control o el capital de una
otro Estado Contratante.

eémpresa de un Estado Contratante y de un

a direccion, el
empresa del

Comerciales o
as que serian

idas por una de

izado a causa
mposicion en

2.

Estado Contratante, Y someta, en consecu
empresa del otro Estado Contratante ha si
la renta asi incluida es renta que habr

Cuando un Estado Contratante incluya en la renta de una em

presa de ese
encia, a impesicién, la renta sobre la cual una
do sometida a imposicién en ese otro Estado, y
ia sido realizada por la empresa del

Estado

1. Los dividendos
un residente del otro E

Estado.

Articulo 11
Dividendos

si las condiciones convenidas entre las dos
€n convenido entre empresas independientes,
efectuade por el Estado
Mo con respecto al monto,

do sobre esa

emas disposiciones de este
tratantes se consultaran en

pagados por una sociedad residente de un Estado Contratante a
stado Contratante se someteran a imposicién solc|en ese otro

cedera del 15% (quince por ciento) del

pueden someterse a imposicién en el

iedad que paga los dividendos y de
» Pero si el bene

ficiario efective de los
del otro Estade Cont

ratante, el impuesto que se cobrara no
monto brute de los dividendos,




£ GACETA OFICIAL N° 234 B Scvcton Romtain Oein = sty

‘Sesgquicentenario de (a Epopeya Nacional: 1864 -

PODER LEGISLATIVO

LEY N° 6230

3. No obstante lo dispuesto en los pérrafos 1 y 2, los dividen
sociedad residente de un Estado Contratante sélo pueden someters
otro Estado Contratante si el beneficiario efectivo de los dividendos e

si mismo, un gebierno local, autoridad o una institucion financiera, qu
ese otro Estado.

4. El término “dividendos”, tal como se emplea en este
rendimientos de las acciones, acciones o derechos de *
derechos de fundador u otros derechos, excepto los ren
participar en los beneficios, asi como otros rend
que los rendimientos de las acciones conforme
donde resida la sociedad que los distribuya.

<
‘jouissance”,
dimientos de
imientos sujetos al i

a la legislacion de

5. Las disposiciones del parrafo 1 no se aplicara si el benefi
dividendos, residente de un Estado Contratante, realiza operaciones ¢
Estado Contratante del que sea residente la sociedad que pague los d
de un establecimiento permanente situado en él, o presta en ese otr
servicios personales independientes desde una base fija situada en
por la que se paguen los dividendos esta vinculada efectivamente co
permanente o base fija. En tal caso, se aplicaran las disposiciones
Articulo 14, segin corresponda.

6. Cuando una sociedad residente de un Estadc Contratante
rentas procedentes del otro Estado Contratante, ese otro Estado
exigir ningtin impuesto sobre los dividendos pagados por la sociedad
en que escs dividendos se paguen a un residente de ese otro Estad
medida en que la participacion que generen los dividendos esté
efectiva a un establecimiento permanente o base fija situado ¢
Contratante, ni someter los beneficios no distribuidos de la sociedad
los mismos, aun cuando los dividendos pagados o los beneficios no d
total o parcialmente, en beneficios o rentas generados en ese otro Est:

7. Las disposiciones de los parrafos 3 Y 4 no se aplicaran sj
de los dividendos es el propic Estado, la administracién local, la

instituciones financieras. Estos ingresos estardn sujetos al impues
residencia.

Articulo 12
Intereses

1. Los intereses provenientes de
del otro Estado Contratante se some
Contratante.

un Estado Contratante y pa
teran a imposicién solo ¢

2. No obstante, dichos intereses pueden también someterse
Estadc Contratante de Qque proceden y segun la legislacién de es
beneficiario efectivo de los intereses e

impuesto que se cobrara no excedera;

a) 6%

(seis por ciento) dei monto bruto de los intereses de
o de Comp

anias de Seguros, regulados por la legislacién de ca

b} 15% (quince por ciento) del monto bruto de los intereses
casos. i —
“ ]
i y
i /

—

re de 201554 Pag. 85 &
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dos pagados por una

e a imposicion en el
S ese otro Estado en
e sean residentes de

articulo, significa los

acciones de mineria,
crédito, que permitan
mismo régimen fiscal
Estado Contratante

ciaric efectivo de los
omerciales en el otro
lividendos, por medio
0 Estado Contratante
€l, v la participacién

n ese establecimiento

del Articulo 7 o del

obtenga beneficios o
Contratante no podra
1, salvo en la medida
0 Contratante ¢ en la
inculada de manera
2N ese otro Estado
a un impuesto sobre
istribuidos consistan,
ado Contratante.

| beneficiario efectivo
utoridad local o sus
310 en el Estado de

gados a un residente
N ese otro Estado

2

a imposicién en el
e Estado, pero si el

S un residente del otro Estado Contratante, el

préstamos bancarios
da pais.

5 en todos los demas
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3. No obstante lo dispues
sociedad residente de un Estado
otro Estado Contratante si el bene
mismo, un gobierno local,
ese otro Estado.

10 en los parrafos 1 y 2,
Contratante sdélo pueden someterse a img
ficiario efectivo de los intereses es ese otrg
autoridad o una institucion financiera, que sean

los intereses pag

4. El término “intereses” tal como es
proveniente de titulos de deuda de
hipotecas, y tenga o no el derecho
particular, rentas provenientes del titulo:
asi como las rentas sujetas al mismo
por las leyes tributarias del Estado Con

empleado en este Articulo sig
todo tipo., yva sea que esté garantizg
de participar en los beneficios del

s de Gobierno vy rentas de bonos o de
tratamiento impositivo que los préstan
tratante del cual las rentas provienen.

S.

intereses, residente de un Estado Contratante, realiza operaciones comerci
Estado Contratante del que procedan los intereses, por medio de un es
permanente situado en ese otro Estado Contratante y el crédito con el cual
intereses esta efectivamente vinculado a diche establecimiento permanente. E
se aplicaran las disposiciones del Articulo 7 o del Articulo 14, segln correspor)

6. Los intereses se consideraran procedentes de un Estado Contrata
deudor sea un residente de ese Estado Contratante. Sin embargo, cuando el
intereses, sea o no residente de un Estado Contratante, tenga en un Estado C
establecimiento permanente en relacién con el cual se haya contraido la d
origen a los intereses y este establecimiento soporte el pago de los mismos,
se consideraran procedentes del Estado Contratant
permanente.

7. Cuando, per razones de una re
propietario real o entre ambos Yy un tercero, [a suma de 10s intereses relacio
titulo de deuda para el que se pagan los intereses, exceden la suma en g
concertado entre el deudor y el propietario real no existiendo tal relacion, las
de este Articulo se aplicaran itnicamente en la suma mencicnada en Ultimo té
caso, la parte excedente de los pagos segui
cada uno de los Estados Contratantes, dand
de este Acuerdo.

lacion especial existente entre e

Ose debida atencidn a las otras

Articulo 13
Regalias

1.

Las regalias provenientes de un Estado Contratante y abonadas a
del otro E

stado Contratante seran sometidas a imposicidn en ese otro Estado.

Sin embargo, dichas regalias también pueden someterse a imposicidn
Contratante de que procedan Y segun la le
efectivo de las regalias es un residente

del otro Estado Contratante, el
establecido no podré exceder de 15 % (

quince por ciento) del importe bruto de

e ey

2. El término “regalias”

un trabajo cientifico, incluyendo fiimes cinemato
ualquier forma de reproduccion relacionadas a |

informacion relativa a practicas indu

striales, com ercial%}ienr 3

RS

—

ra siendo gravable de acuerdo 3

gislacién de ese Estado, pero si a

tal como esta empleado en este articulo signifil
alquier tipo recibidos con motivo del uso, o del derecho del uso, de un dere
graficos y trabajos en filmn
a televisidon o radicdifusi
disefio o modelo, plan, férmula secreta o pr
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ados por una
bosicién en el
Estado en si
residentes de

nifica 1a renta
1do © no por
deudor, y en
obligaciones,
nos de dinero

ectivo de los
les en el otro
tablecimiento
€ paguen los
n tales casos
da.

nte cuando el
que paga los
ontratante un
euda que dé
los intereses

& en que esté situado el establecimiento

deudor y ei
nados con el
ue se habria
disposiciones
rmino. En tal
las leyes de
disposiciones

un residente

en el Estado
| beneficiario
mpuesto asi
las regalias.

ca pagos por
cho de autor
es, videos o
5N, cualquier
roceso, o por
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3. Las disposiciones de los parrafos 1 v 2 no se aplicaran si el
de las regalias, residente de un Estade Contratante, desarrolla en el otro Estado
Contratante donde se generan las regalias, actividades empresariales por medio de un
establecimiento permanente situado en dicho otro Estado y los derecHos o bienes por los
cuales se pagan las regalias estan vinculados de manera efectiva a dicho establecimiento

permanente. En tal caso, se aplicaran las disposiciones del Articulo 7 & Articulo 14, segin
sea el caso.

beneficiario efectivo

4. Se considerard que las regalias se generan en un Estado Cd
deudor sea residente de ese Estado Contratante. Sin embargo,
responsable de pagar las regalias, siendc 0 no residente de un Estadqg
en uno de los Estados Contratantes un establecimiento permanente con relacién al cual se
hubiera contraido Ia obligacién de pagar las regalias y el establecimiento permanente
asume la carga de dichas regalias, entonces se considerara que éstas se generan en el
Estado Contratante donde esté situado el establecimiento permanente.

ntratante cuando el
cuando la persona
Contratante, tenga

5. Cuando, por razén de las relaciones especiales existentes entre el deudor y el

aciocnes que ambos mantengan entre ellos y con algtn
tercero, el importe de las regalias exceda el importe que habrian conveénido el deudor y el
beneficiario efectivo en ausencia de tales relaciones, las disposiciones|de este Articulo se
aplicardn Unicamente a este dltimo importe. En este caso, el importe excedente podra
someterse a imposicién de acuerdo con la legislacién de cada Hstado Contratante,
leniendo en cuentz las demas disposiciones del presente Acuerdo.

Articulo 14
Ganancias de Capital

1. Las ganancias que un residente de un Estado Contratante obtenga por la
enajenacién de bienes inmuebles, conforme se definen en el Articulo 8 y situados en el otro
Estado Contratante, podran someterse g imposicién en ese otro Estado Contratante.

2. Las ganancias derivadas de la enajenacién de bienes muebl
de los actives de un establecimiento permanente que una empresa de un Estado
Contratante tenga en el otre Estado Contratante, incluidas las ganancias derivadas de Ia
enajenacion ‘de dicho establecimiento permanente (individual o conjuntamente con Ia

eémpresa de la que forme parte), podran someterse a imposicién solo en ese otro Estado
Contratante.

%s que formen parte

3. Las ganancias obtenidas Por una empresa de un Estado Cd ntratante producto
de la enajenacién de buques o aeronaves explotados en trafico interngcional o de bienes

plotacién de dichos buques o aesronaves, solo podran

r 4. Las ganancias derivadas de Ia enajenacion de Cualquier bien, distintos a los
: mencionados en los parrafos 1, 2, y 3, s6lo podran someterse a imposicién en el Estado
: Contratante donde reside el enajenante.

Articulo 15
Servicios Personales Dependientes

Y 20, los sueldos,
S similares obtenidas por un residente de un Estado

4n en ese Estado
plec sea ejercido en el otro Estado Contratante. En caso

» Ia retribucién que de ella se derive podra
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2. No obstante lo dispuesto en el parrafo 1, las remuneraciones obte
residente de un Estado Contratante sélo pueden someterse a imposicién
Estado Contratante si se cumplen todas Ias cendiciones siguientes:

b) La remuneracién eg pagada p
residente del otro Estado Contratante;

¢} La remuneracién No correra a
el empleador tenga en el otro Estado Contratante.

someterse a imposicién en ese Estado Contratante,

4. Un individuo que sea nacional de un Estado Contratante Y emple
empresa de ese Estado Contratante cu

aeronaves en trafico internacional Y q
desempenadas en el otro Estado Contra
Estado Contratante sabre |a remuneracio

Articulo 18
Honorarios de los Directores

Los honorarios de los Directores

Y olros pagos similares obtenidos por
Estado Contratante en su calid

de un

articulo,
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nidas por un
en el primer

durante un

{ciento ochenta Y |tres} dias en
meses comenzando o terminando en’ el

ano fiscal

Of, © en nombre de, un empleadpr que no es

cargo de un establecimiento permanente que

las
O aeronave
sOlo pueden

ado de una

YO negocio principal consista én la explotacion de
ue obtengza una remuneracioén por las funciones
tante Sélo podran someterse a imposicidén en ese
n derivada de su emplec en dicha empresa.

un residente

ad de miembro del Consejo de Directores u otro

organo similar de una sociedad. la cual es residente del otro Estado Contratante, solo

pueden someterse a imposicidon en el primer Estado Contratante mencionado.

Articulo 17
Artistas y Deportistas

1. No obstante Io dispuesto en el Articulo 14,
nte de un Estado Contratante como artista, como
televisién, musico o deportista, de sus actividades person

2. Cuando los ingresos relativos a las actividades

deportista.

3. Las disposiciones de los parrafos 1
por artistas o deportistas residentes de un Estado
como tales ejercidas en el otro Estado Contratante si
Contratante esta sustancialmente respaldada por los fond
contratante mencionado, incluidos los de cualquier subdivis
¢ un drgana estatutario del
fines de lucro en relacién con dichas actividades
de sus ingresos, o de otra
propietarics, fundadores o miembros.

7

los ingresos obteniHos por un
artista de teatro, cine, radio o

ales como tales ejercidas en el
otro Estado Contratante, pueden someterse a imposicién en ese otro Estado Cog
1

ntratante.

idas por un

les no se atribuyan al artista o deportista sino a
perjuicio de lo dispuesto en los Artfculos 7y 14,

del artista o

Y 2 no se aplicaran a los ingresos obtenidos
Contratante por actividades personales
Su visita a ese dtro Estado
0s publicos del primer Estado
ion politica, una autpridad local
mismo, ni 2 los ingresos obtenidos POr una organizacion sin

i inguna parte
manera esta disponible para el beneficio persohal de sus
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Articulo 18
Pensiones y Anualidades

1. Sin perjuicic de lo dispuesto en el parrafo 2 del Articulo 19 1as pensiones y otras
réemuneraciones y anualidades similares pagadas a una persona fisica que sea residente

de un Estado Contratante en conceplo de emplec anterior sdlo podran someterse a
imposicién en ese Estado Contratante.

2. Comc es utilizado en este Articulo:

- &) Los términos "pensiones Y otras remuneraciones similz
periddicos efectuados después de la jubilacién en concepto

mediante compensaciones por lesiones recibidas en relad
anterior.

ares” significan pages
de empleo anterior o
Lion con un emples

b} El término "anualidad" significa una suma determin
individuo periddicamente en momentos determinados durante|la vida, o durante un
pericdo especifico o determinable. bajo la obligacién de realizar los pagos a cambio
de una consideracién adecuada Y completa en dinero o dinero valor.,

ada pagadera a un

Articule 19
Servicio del Gobierno

1. a) Los sueldos, salarios Y otras remuneraciones similaries, distintas de una
pension, pagados por un Estade Contratante o una de sus subdivisiones politicas o
autoridades locales 2 un particular en relacién con los servicios prestados a ese

Estado Contratante o subdivision o autoridad, seran imponibles sélo en ese Estado
Contratante.

b) Sin embargo, tales sueldos, salarios y otras remuneragciones similares sdélo
pueden someterse a imposicién en el otro Estado Contratante si los servicios se
prestan en ese Estado Contratante Y la perscona fisica es (n residente de ese
Estado Contratante y ha cumplido una de las condiciones siguientes:

(1) sea nacional de ese Estado Contratante;

(2) No se haya convertido en residente de ese |Estado Contratante
Unicamente por la prestacién de los servicios.

2. a) toda pensidn pagada por, o que provenga de los fondos creados por un
Estado Contratante o una subdivision politica o autoridad [local de un Estado
Contratante, a un particular por concepte de servicios prestados a ese Estado

Contratante o subdivisién o auteridad solo podrd someterse a imposicion en ese
Estado Contratante.

b) No obstante, dicha pensién sélo podrd someterse a i

Estado Contratante si la persona fisica es un residente y un na
ﬁ Contratante.

nposicién en el otro
cional de ese Estado

3. Las disposiciones de jos Articulos 15, 16 y 17 se aplicaran a

otras remuneraciones similares Y a las pensiones de los servicics p
con una actividad comercial llevada 2 cabo por un Estado Contratante
politica ¢ de una autoridad local.

s 4 /s
/// /}/—/ {l\.\‘--- 771:,____./__.__

los sueldos, salarios
restados en relacién
o de una subdivisidn
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Articulo 20
Profesores e Investigadores

isitar un Estade
vy que, por invitacion del Gobiernc del

museo u otra
fograma ofigial

ntratante por un Periodo que no

7 3 conferencias o
en dicha institucidn estard exenta de impuesto en -
ese Estado Contratante Sobre su remun f 0

Articulo 21
Estudiantes Y Aprendices

0 haya sido,
otro Estado
D con el tnico
ibn, educacidn
siempre que

€Cas y remuneraciones de un empleoc
iz de negocios descrito en el parrafo 1
formacion a Ias mismas exenciones,

i esidentes del

Articulo 22
Otros Ingresos

ado Contratante, cualquiera sea sy origen, que
5 someterse g

Articulo 23
Eliminacién de Ia Doble Imposicion

1.

La doble imposicién se eliminara en los Estados Contratantes dé
siguiente:

2 la manera

do Contratante obtenga ingresos o posea

P, pueda ser
. el primer Estado mencionado lc permitira.

b} Come deducciéon dej impuesto sobre la renta de ese residente,

un importe
igual a! impuesto scobre la renta Pagado en ese otro Estado.

¢} Como deduccidn del impuesto Sobre el capital de ese residente, un importe
igual al impuesto sobre gf capital pagado en ese otro Estado.

Sin embargo, dicha deduccién en ninguno de los dos Casos podra exceder de |a
parte del impuesto sobre Ia renta o del

impuesto scbre el capital, computada antes de Ia
f deduccién, que es atribuible, en sy ¢aso, al ingreso o al capital, gravados én ese otro
Estado.

Y L Fhy
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2. Cuando, de conformidad con cualquiera de las disposidiones del Acuerdo, los
ingresos obtenidos o el capital poseido por un residente de un Estado Contratante estén
exentos de impuesto en ese Estado, dicho Estado podra, sin embargo, al calcular ei
importe del impuesto sobre el resto del ingreso o del capital de dicho residente, tener en
cuenta los ingresos exentos.

Articulo 24
Procedimiento Amistosc

1. Cuando una perscna considere que las medidas de ung o de los dos Estados
Contratantes resultan o resultardn para éi en imposicién no conforme con las disposiciones
del presente Acuerdo, podrd, con independencia de los recursos previstos por las leyes
internas de esas Partes Contratantes, presentar su caso a la autoridad competente del
Estado Contratante del que sea residente o, si su caso se enmarca dentro de lo establecido
en el parrafo 1 del Articulo 23, a la del Estado Contratante del que sea nacional. El caso
debera presentarse dentro de un plazo de 3 (tres) afios a partir de Ia primera notificacién de
la accién que resulte en una imposicién no conforme con lo dispuesto en este Acuerdo.

2. La autoridad competente se esforzarg, si la objecion le parece justificada y si no
es capaz de llegar a una solucién satisfactoria, resolver el caso de| mutuo acuerdo con la
autoridad competente del otro Estado Contratante, con el fin de evitar la imposicion de
impuestos que no esté de acuerdo caon el Acuerdo. Todo acuerdo alcanzado se aplicara sin
perjuicio de los plazos limites establecidos en ia ley interna del Estado Contratante.

3. Las autoridades competentes del’ Estadc Contratante procurarén resolver de
comln acuerdo las dificultades o dudas que surjan en cuanto|a la interpretacién o
aplicacion del presente Acuerdo. También podran celebrar consultas conjuntas para la
eliminacién de la doble imposicidn en los casos no previstos en el presente Acuerdo.

4. Las autoridades competentes del Estado Contratante| podran comunicarse
directamente entre si a fin de llegar a un acuerdo en el sentido de los parrafos anteriores.

Articulo 25
Intercambio de Informacién

1. Las autoridades competentes de los Estados Contratantes intercambiaran la
informacién que sea previsiblemente pertinente para la aplicacién de las disposiciones del
presente Acuerdo o para la administracidén o ejecucion de las leyes internas del Estado
Contratante relativa a los impuestos cubiertos por el presente Acuerdo impuestos por los
Estados Contratantes o sus subdivisiones peliticas o autoridades locales, en la medida en
que los gravamenes referidos no sean contrarios al presente Acuerd

recaudacion, la ejecucién o procesamiento ¢ la determinacién de las apelaciones en

\ relacidn con los impuestos cublertos por este Acuerdo. Dichas personas o autoridades
utilizaran ia informacién dnicamente para tales fines. Pueden divulgar la informacidon en

& precedimientos judiciales piblicos o en decisiones judiciales.

. 3. En ningtin case las disposicicnes de los parrafos 1y 2 se interpretaran de modo
J} ue impongan a un Estado Contratante la obligacion:

a) llevar a cabo medidas administrativas en desacuerdo lcon la legislacién y Ia
practica administrativa de ese Estado o del otro Estado Cg tante.

S :
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e la legislacién
ministracién de la misma o de| otro Estado Contratante.

le cualquier sSecreto de negocios, industrial,
tal, o informacidn Cuya revelacidn sea

4. Si un Estado Contratante solicita informacién de conformidad con el presente
articulo, el otro Estado Contratante utilizard sus medidas de recopilacién ge informacién
para obtener |a informacién solicitada, aunque ese otrg Estado no necesite dicha
informacién Para sus propios fines fiscales. 1 obligacién contenida en la frase anterior esta
sujeta a las limitaciones del parrafo 3, Perc en ningdn caso se entendera que tales
limitaciones permitirdn a uyn Estade Contratante negarse a suministrar informacién
Unicamente Porque no tiene interés interno en dicha informacidn.

S. En ningdn caso se interpretara que las disposiciones dej parrafo 3

Permitan a un
Estado Contratante negarse a facilitar informacién Unicamente porque la informacion ests

iera, nominado o Persona que actie en calidad

iona con los intereses de propiedad en una
persona.

Articulo 25
No discriminacién

2l otro Estado
» QUe sea otra o mas gravosos que los
N las mismas

» esta disposicién se aplicaré también a Jas

2. La tributacidn de un establecimiento permanente que una empresa ¢
Contratante tenga en el otro Estado Contratante no podra ser percibida de f
favorable en ese otro Estado que la que grava a las empresas de ese otro Estado que
realicen las mismas actividades. Estg disposicidn no se interpretara en el sentido de que
obliga a un Estado Contratante a conceder a los residentes del otro Estado Cantratante las

asignaciones personales, las exenciones y las reducciones fiscales Por razon del estado
civil o las responszbilidades familiares que ctorga

de un Estado
orma menos

3. Salvo en caso de apiicacion de las disposiciones del parrafo 1 del| Articulo 10,

, los intereses, las regalias y
otros desembolsos pagados por una empresa de un Estado Contratante a un sidente del
i eficios imponiblas de dicha
i hubieran sido Pagados a un
» 128 deudas de una empresa de
2ducibles, a
» €N las mismas cong iciones que

4. lLas empresas de un Estado Contratante, Cuyo capital esté en propigdad, total o

23S residentes del dtro Estado
a ningin impuesto obligacion
cales vy conexos z lok que otras
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5. Nada de !o dispuesto en el presente Acuerdo

nacionales de conformidad con sus leyes y reglamentos nacionales.

6. En el presente articulo se entendera por “tributacién” los i
tipo y descripcion que sean objeto del presente Acuerdo.

Articulo 27
Reglas Miscelaneas

Pag. N° 18/18

impedira que un Estado
Contratante conceda exencion de impuestos ¢ reducciones z su

S propias empresas

mpuestos de cualquier

1. Las disposiciones del presente Acuerdc no se interpretaran de manera que
restrinjan en modo alguno cualguier exclusidn, exencién, dedudcidén, créditc u otra

asignacién gue se otorgue ahora o en el futuro:

a) por la legislaciéon de un Estado Contratante en la determinacién del impuesto

establecido por ese Estado Contratante;

b) Por cualquier otro acuerdc especial en materia de

Estados Contratantes © entre uno de los Estados Contratant.
otro Estado Contratante.

Articulo 28
Miembros de las Misiones Diplomaticas y Oficinas C

Las disposiciones del presente Acuerdo no afectaran a los priv
disfruten los miembros de las misiones diplomaticas o de las o
acuerdo con los principios generales del derecho internacional

disposiciones de Acuerdos especiales.

Articulo 29
Entrada en Vigor

Cada uno de los Estados Contratantes notificara a la otra por

de sus procedimientos constitucionales para la entrada en vigor del
presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha de recepcién d

tributacidon entre los

as y los residentes del

onsulares

ilegios fiscales de que
ficinas consulares de
o en virtud de las

escrito el cumplimiento
presente Acuerdo, El
e la dltimza de estas

notificaciones y sus disposiciones tendran etecto en ambos Estados Contratantes:

a) respecto de_los impuestos retenidos en la fuente, por 10s importes pagados o
acreditados a partir del primer dia del mes de enero del afic en que se firme el

presente Acuerdo;

b) Con respecto a otros impuestos, para los peri

comiencen a partir del primer dia del mes de enero del =
presente Acuerdo,

Articulo 30
Duracién y Terminacién

El Acuerdo permanecerad en vigor por un periodo de 5 (cinco)

vigor posteriormente por un periode o periodos similares a menos
Estados Contratantes notifique al otro por escrito, por lo menos s

expiracién del periodo inicial o posterior, de su intencidn de rescind

En tal caso, el

a) con respecto a los impuestos retenidos en la fue
pagados o acreditados a partir del primer dia del mes de ene

aquel en que se haya dado la notificacién de terminacion:

’ //// L

7 @7

odos imponibles que
Mo en que se firme el

anos y continuara en
que cualquiera de los
eis meses antes de la
r el presente Acuerdo.

presente Acuerdo dejara de tener efecto en ambos Estados Contratantes:

nte, por los importes
=ro del ano siguiente a
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b) respecto de ‘otros impuestos, para Ips pPeriodos. Emponibfes'que Comiencen en
o después del primer dia 'de enero de 'ano siguiente gz aquel en que se da la:
notificacion de terminacién. ; ; '
En Testimonio de o Cual, los abajo firn

i ;
nantes, debidamente autorizados por sus -
respectivos Gobjernos, han firmado el presente W ‘

Acuerdo.

/16 dias def mes de enero de(2017, en 2
Nol, arabe’. e inglés, siendo ambos. textos. I
nia interpretacidn prevalecerd el texto en )

Fdo.: Por el Go

bierno de la Repiiblica - el Paraguay, Eladio Loizaga, Ministro de.
Relaciones Exteriares. : B

Fdo.: Por ef Gobierno de los Emiratos _J"\Tébes

Unidos, Jeque Abduliah bin Zayed:
Nahyan, Ministro de Relaciones Exte

riores 'y Cooperacién Internacional.»
Articulo.2°_- Comuniguese zj Po:der'.'Eje Utivo.

Aprobado el Proyecto de Ley:por Ia Honorable’iOéimara de éenadores_ a dos. dias del mes.

de agosto dej ano dos mil d_iec_iqchp, quedan ;b sancionado-el mismao, por la Honorahble

Cémara de Diputados, a treinta y un dias |[del mes de ocfubre del and dos mil’

dieciocho, de conformidad a Io dis Ruesto en-el Articulo 204, de, la Constitucién Nacional.

G :li/o'? 7‘42ﬁ6

/de Cuevas Ruiz Diaz. S/l Ada!b{r—t:@vela?E‘eﬁitez
~Presidente

g /" Presidente
dmw ;Eémafie- Senadores

Salinas Victor Alcicges;égadé7eonzalez e
mentaric .' i Secrefari Parlamentario

i
M

Asunec <Sn 18 de o erankng: de 2018

; publiquese e insértese en el Registro Oficial.

. E! presidente de a Repiblica

| . Presidencia de la J c
N =

REPUBLICA
dd PARAGUAY







